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This research paper intends to do a Corpus analysis of the use of
linguistics features as nouns, adjectives, articles and pronouns
by Ahmed Ali in his masterwork Twilight in Delhi. The linguistics
features like articles, nouns, adjectives, conjunctions have been
analyzed with the help of Corpus tool by applying AntConc
software 3.5.8 (window) 2019 that is the objective of this paper.
The corpus toolkit helps to find accurate quantitative data and
explains well even the lengthier texts. This paper presents the
detailed inside of the novel through concordance tool and
Collocations. Ahmed Ali portrays the colonized people and how
the British colonial rule deteriorates the Muslim people of
subcontinent. He depicts the clear picture of the natives fall
through the use of nouns and other linguistic tools. He shows
that how language becomes hybrid at colonial encounter.
Moreover, the study examines Concordance tool and
collocations that are helpful to gain information about linguistic
features. Qualitative and quantitative methods are applied to
gain the better results of the analysis. The present study will help
to read the text more efficiently. After the study of this paper, the
future researchers and students will be able to do Corpus study
of any piece of fiction and also help them to understand the
theme of twilight and decay of the Muslim culture, history and
religion in this novel that is portrayed skillfully with the help of
linguistics features. It is only possible through corpus analysis of
Twilight in Delhi by Ahmed Ali.

Introduction

Ahmed Ali is the first Muslim writer who wrote in English language. His
masterstroke novel in English language is Twilight in Delhi (1940). He was one of the
early writers of Progressive Writers Movement. He decided to write in English
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language, but he also used poetry and words from Urdu language to decolonized the
minds of his people. The amalgamation of European and Indo-Muslim language
helps the writer to depict the indigenous history and culture effectively. By this
hybridization of language, Ali shows that Muslims have their own culture, language,
history and civilization that are disrupted by British colonizers.

The Indian Subcontinent remains under colonial control about three centuries
from 1707 till 1947. Twilight in Delhi recalls the decay of Delhi and the decline of
Mughal Empire. Ahmed Ali as a native or as colonized intellectual wrote this novel
with great devotion to redefine the Muslim history. He depicts cultural norms,
political and economic conditions of Muslims of India through his characters. And
he used excessive nouns to depict the whole story through the apt use of linguistics
features. Mir Nihal is the protagonist and the portrayal of his character represents the
whole condition of Delhi or Muslim community in the subcontinent. The other
characters also portray the decline of Muslim culture, politics, history and economy.

Table 1
Decay of Muslim Culture through Major Characters
Delhi Downfall of Muslim culture
Mir Nihal Imago of last Mughal king
Asghar Represents inferiority of ‘other” and his idealization of West is the
reason of Muslim deterioration
Belgeece Symbol of past glory of Muslim culture
Begum Nihal Symbolizes female subjugation in a patriarchal Muslim culture

In this novel, the writer has used descriptive method for the development of
characters in the plot of the novel. Ali’s art of characterization is remarkable to
portray the realistic picture of the downturn of Muslim culture. The incidents or
happenings in the novel, have been given universal importance by the novelist.

The novel Twilight in Delhi is going to analyze through Corpus Toolkit.
Corpus linguistic is an approach to analyze written and spoken text. This is an age of
information technology and the use of technology has increased in this modern
world. So, the use of computer in linguistics research for statistical data analysis, has
increased. The author of Corpus tool AntConc is Laurence Anthony. It is developed
in 2014.

This computer software is used for text analysis of lengthier texts as Twilight
in Delhi is. It provides a solid quantitative data. The main function of this software is
to generate Concordance, Collocation and Keyword list. AntConc concordance
studies language units from a specific text. The concordance tool provides results in
keyword in context form. Collocation helps to investigate the non-consistent models
in the language of the specific fiction. Word list tool in AntConc software presents
the statistical data. It shows that how many times a word has repeated in the whole
specific text. These tools will be analyzed according to the research process.

508



Pakistan Languages and Humanities Review (PLHR) July-December, 2021 Volume 5, Issue 11

Literature Review

In Linguistics, the word Corpus can be defined as a body or the structure of
language on specific topic. The word Corpus is used to describe a group of language
units that can be in form of text and speech as well.

Corpus Linguistics is the new linguistics methodology that investigates of
naturally occurring language on the bases of computerized corpora. The analysis of
the text is obtained through the help of computer, with software like AntConc,
COCA, BNC and Wordsmith and then the quantitative data investigated. Corpus
Linguistics analysis are always based on the examination of some kind of frequencies.
Alderson (1996) introduces Corpus Linguistics to the researchers of language testing.

Stubbs and Halle (2012, p1) defines Corpus Linguistics as it is a computer-
assisted method to deal with the larger quantity of linguistics analysis in a text of
novels or anthologies. It is used to check the validity of language produced by the
non-expert users of language that have started to write in newly learned international
languages.

Smith (1997) describes that Corpus Linguistics is the study of language
structures, but it is different from customary linguistics. Its focus is on the systematic
study of authentic of language in use. According to Coniam (2004), the role of corpora
of language data become significant far the teaching of new language to the students.

Ahmed Ali is a prolific writer who had written novels, short stories and
poetry but his novel Twilight in Delhi is a masterpiece in English literature. Twilight in
Delhi reconstruct the decay of Delhi, the fall of Muslim’s control that began with the
downfall of Mughal crown in 1707 and finally went off track in 1857.According to
Oxford history of India (1958), Ahmad Ali takes the task of transliterating modern
India to itself and the world from EM Forster and Edward Thompson.

Ms Iftikhar (2012) regards “Twilight in Delhi as a magnum opus of art. Ali
presents Delhi as the centre of Muslim civilization. Delhi is a true eye witness of the
turned the city and the pathetic conditions of its people. Ahmad Ali has been
successfully evoking pathos in the hearts of his readers with his dismal and desperate
description”

The researcher Huma Yaqub in her article states that Ahmed Ali portrays the
city Delhi as the colonizers portray the Orient as engulfed in darkness, raped or
destroyed. The creation of Delhi fulfills the demand of European imagination. The
city acts as a living being and develops fear through a web of lanes or by lanes.

The use of English language in Sub-continent is the outcome of colonial rule.
According to Rehman (1991), Noon, Abbas, Ali and Shahnawaz were the innovators
of English literature. They discuss the social, political, religious and nationalistic
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challenges in their literary works. They used English to challenge the colonial rule
and to raise voice against hybrid identity. The postcolonial writers Sidhwa, Hashmi,
Ali, Shamsie and Suleri are most famous writers of Pakistan.

After the British colonialism in the India, the Muslims lost their homeland,
their Glory, Kingdome to rule, their language, culture and their city Delhi which was
the capital. And they lost their identity too (Ahmed p.43).

Twilight in Delhi includes the hybridism in language and culture. It highlights
the concept of ‘Other’. The novelist investigates the happenings in the great Muslims
center in Delhi, India. It highlights that the new light of colonialism in Delhi was
extinguishing the light of past glory through its outward brightness. The colonial
light affected the culture, religion and the whole family saga of the Muslims of India.
As Ali points out that, “My purpose in writing this novel was to portray the past
glorification of our national life and destruction of a whole culture, politics, economy,
thinking and living values before our eyes” (Ali, 1984, p.10).

The novelist attempts to build mosaic of text in Twilight in Delhi as a strategy
to put resistance against the politics and identity of colonial rule. Hence, Ali translates
the Urdu poetry into English language in this novel to create dialogical possibility in
the texts (Alam, 2015).

Twilight in Delhi can be read by the reader of any age, of any religion and after
reading the novel, the readers can imagine the portrait of Ahmed Ali’s Delhi.
Coppola (1994) states that Ali employs a great detail of Muslim culture and
ceremonies (related to marriage and birth of children) in this novel. The purpose
behind this is to target the Western readers’ psychology towards Muslims or Asians.

Mrs. Jamal (2012) says that Ali has presented a very realistic picture of Delhi
in the novel. He symbolizes it as a descriptive symbol of “Loss”. The city, Delhi was
once the emblem of art, culture, architecture, oral literature and learning. Its throne
was adorned by Kings and monarchs but the glory has fade away now.

Ali introduces the city Delhi as a ‘beaten dog’ in Twilight in Delhi (ibid. p.5).
Ahmed Ali describes the ordinary customs, traditions and ceremonies and daily
aspects of life with great details that the indigenous readers feel it as futile and
tiresome effort of the writer to paint Muslim life in subcontinent during colonialism
(Askari, p30).

Ali shows the real golden age of Mughal Empire and the picture of its
deterioration as well. He shows the cultural and traditional ceremonies as kite flying
and pigeon flying. It is an amazing novel that is written during the colonialism of
India to reshape the Muslim history with its culture. And it also portrays the
declination of Muslim culture with the arrival of colonizers. The novel is a storehouse
of various images collected from real life and Ahmad Ali depicts them marvelously
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through the apt use of linguistics features.
Material and Methods

Research methodology is a systematic and careful study of something to find
facts by using set methods or rules. This research paper involves the mixed method
approach for the analysis of the data. It includes both the research methods as
qualitative and quantitative. It is qualitative in nature as it employs the textual
narrative analysis of Ahmed Ali’s novel. And for quantitative data, it applies the
AntConc software. First of all, the researcher will prepare the corpus of the novel
Twilight in Delhi than will convert it into a plain (TXT). TXT stands for text file that is
a kind of computer file or e- text. It is employed for the storage of information. Then
for the corpus analysis the researcher has installed the software AntConc 3.5.8
(Windows) 2019. Here is a reference to download this software as
https:/ /www laurenceanthony.net/software.html. AntConc is a concordance tool
that helps us to process corpora. It is developed by Laurence Anthony. It is commonly
used for corpus text analysis. It helps the researcher to explain the details even the
longest one. That corpus toolkit saves the time and provides solid quantitative data.
AntConc's most popular tool is concordance analysis it gives a researcher the insight
of the text. The purpose behind using this software is to analyze the linguistic features
used by Ahmed Ali. AntConc is freely available software it helps to process the data
as per requirement. This software includes different tools. For this paper
Concordance, Collocates and keyword List have been selected to gain authentic
quantitative analysis. For qualitative purpose, the data is collected from internet. The
researcher has been studied four thesis and nine articles related to the topic
from acdemia.edu and Research gate. Thus, in this way both methods are employed
in this paper. Concordance tool, collocated and keyword List used throughout this
paper to find out linguistics features like Nouns, pronouns, adjectives, articles, code
switching words, religious and cultural norms. Screenshots will also be pasted in the
paper for better understanding of the analysis.

Research Framework

Ahmed Ali’s novel Twilight in Delhi has been examined and analyzed in this
research paper with the help of Corpus analysis of the use of linguistics features by
applying AntConc software. It is an electronic system to find and show the units in
language. This study will be using Corpus analysis as a theoretical framework. For
Corpus analysis of the selected text, Laurence Anthony’s software AntConc will be
used for concordance and text analysis. It gives an insight that how does Muslim
culture transforms from glory into heap of waste.

Data Analysis

For Corpus Analysis Ahmed Ali's novel "Twilight in Delhi" has been selected
for this paper. First of all prepared the corpus of the novel and then convert it into a
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plain (TXT) . For analysis of the corpora, corpus toolkit AntConc 3.5.8 (2019) is
employed.

- O x
Fie  Okpdial Settiigs  Ted Pieterences  Hil
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Screenshot No: 1
Question No: 1

First of all, the researcher will analyze that how the AntConc software helps
to analyze nouns used by the Ahmed Ali in this novel to portray the real image of
Delhi's culture and its decline.

Nouns

Ahmed Ali’s novel Twilight in Delhi is enriched with nouns as names of
persons, places, events and things and he also uses pronouns for them. The novelist
has used proper nouns to introduce characters and through the depiction of
characters he portrays the real picture of Delhi's cultural and political decline. Here
is a list of proper nouns used by Ali in this fine piece of art.

Table 2
Proper Noun Used by Ahmed Ali
Zohra Bundoo
Mir Nihal Mehro Zamani Nisar Ahmed
Begum Nihal Masroor Ghafoor
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Asgar Miraj Begum Waheed
Bilgeece Shams Shaikh Fazal Elahi
Mushtari Bai Dilchain Karim
Babban Jan Mirza Shahbaz Baigh Saeed Hassan
Rugaya Anjum Zamani Gul Bano
Habibudin Chanbeli Mulavi Dulhan

Most of the characters in this novel are known by their occupations and due
to their status in the society. The purpose behind the use of such names were to
represent the culture of the Muslims of India at that time. In the realistic world, the
professions or hobbies of a community or a nation symbolize the psychology or
attitude of it. It shows that what type of this community is, either it is an agrarian or
industrial. Thus Ahmed Ali introduces of such characters in the novel that bear their
names after their professions. As, it is clear in the table no 3.

Table 3
Names Representing Professions & Status
Hakim Beggars
Milk Man Nawab
Ghassal Kahars

The female characters are called by the name of their husbands as Begum
Nihal, Begum Jamal and Begum Waheed. This stylistic tool of language shows that
Delhi is a patriarchal city, where the females have no equal rights to men. Their
names show that they do not have their individual indentity. Hence, Ali depicts the
patriarchal structure of Muslims in Delhi by using word ‘Begum’. The following
screenshot no 2 shows the concordance of this word and suggests that females’
surnames carry the burden of patriarchal society.

Concordance | Concomlance Plot | File View | Clustens - Grams | Collocates | Wiorad Lisd | Meyrsenral List
il il e Hits 52

b ik | aY File -~
E‘i nothing. Every day Begam Jlamal and Aajurm Zamand, her sister | Twilight i D2
i.'-_" nothing. Every day Begarm damal and Aojurm Zamani, her sister juol fvt {1)4
=.l e sister-in-lavw, or Beogarm larmeal arscd P SiRtar-in-law, oF Hich Twilight i D
5-1- her sister-in-lavw, or Bogarm farmal and bher sister-in-lawe, or Dilch juo] bert {7340
| = =5. Frowm the kotha Begarm larmual, P Milkali's widowed sister-in 'Twilh;lu i
Ib == From the kotha Begorm formal, Pic SNibal s svidowed sister-in (bevilight Tt -
| =%. From the katha Gegom dammuael, B MNihal's  widowwied sister-in twilight Tat -
EB =x. From the kotha Begarm darmal, B Nihbal's widowed sister-ie terdlight Tt -
e ] =g From the koths Begarm fammal, P MNibnl's  widowed sister-irn badlight Tate
ETD e, From the kotha Begarm famal, P Mihal's sidowed sister-dr ool tert 7300
1 = he&ard the voice of Begarm famal saying angrily (o her widoweo | Twilight in D
5‘[? r heard the voloce of Begam Jamal saving angrily oo her widowee (ol tert 700
(13 ladies. Sometimes Begoarm tamal weould shout st Shams's  wife | Twilight in D
|14 ladies. Sometimes Boegarmnm famal seould shaout at Shams's  wife o (uol Dert 1)

P > e
Smarch Term [« Words || Case [ ] Reges waareh Windoww Siea
|t-eu-:lrri I - || icthrmnc s ey =

Screenshot No.2: Concordance of Noun Begam
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The Author presents beautiful imagery through language, especially the
nouns. The nouns are full of images like kite flying, pigeon flying, henna tree, Jinn,
dogs and cats. There are many religious nouns which depicts the religion of the
people of Delhi like, Jamma Masjid, Melaad, Qawali, etc. The writer used mixed
language in the novel he used code switching at every sentence of the novel to show
the hybridity of Muslim culture. It is an amalgamation of both Indian, Muslim and
English culture. So the real beauty lies in the depiction which can clearly analyze
through corpus tools like Concordance tool. The screenshot no 3 will show the
concordance of noun as Mir Nihal.

BB AnkC o 3.5.8 (Window) Nl [l -5
“File  Glopat frettings  Tom Prefwmnces  Heln -
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i?l- tstarts Scl._-i.-.ping bad company.”  Mir Nihal clears his throat and = :Twill'gh1 i D=
!-1 ir rubbed on its feathers. .'Eﬂ-ing dir Mihal come back he got up Tulnili-ghf im D
55 Dilehain gets up with a start and Mir Mihal comes in He is 15 Lan Twilight in D
!E: ll:'y'Et' " Where has he ons 7" Mir Mihal demanded, . " What ds Twiligh'l. i O
i? scientious servant. That is why Mir Mikhal did net mind hiz noct ITwiIigh'I. inD
3:] went on as before in the house, Mic Mihal flew hiz pigeons in th :Twiligl'l'[ inD
;9 B They are in a hurry about it Mir Mibual i el and in the di Twilight in D
f10 A" The pigeons llutter again. Mir Nihal gets up and, pleking o Twilight in D
I1 1 maore frightened than before.  Mir Nihal goss back, opens the « Twilight in D
12 enoup lving o the Chaori Bazar, Wi Mihal bhad  TWILIGHT IN D [Twilight fn D
E 13 ire you doing 7 Loak aut! = But Mir Nibal has managed toocateh {Twilight in D
:14 wriggles out into the courtyard. Mir Mihal hurriedly comes out | Twilight in D
[als =, A b el LA
[Geareh Tevm ] Werts 7 Case 7] Reges Searsh Windaw Siee

= it Ermr ol | Sateancesd 50 O
SEMt [ oo st  Sen | Show Every MihBow 1 C
NSRS | [T b1 1Y OVEE Lol 1 2R 1T Ll B3R 9 [Gane bussis}

Screenshot No.3: Concordance of Noun Mir Nihal

By this screenshot, it is clear that how many times the novelist portray the
theme of Delhi’s past glory and its present decline. As Mir Nihal is the representation
of its eminence and chaos as well.

The novel Twilight in Delhi begins with the noun ‘Night" and ends with the
noun ‘Gloom’. Thus Ahmed Ali shows the period of decline and decay of Muslim
culture and civilization in the novel. By the words gloom and night, he wants to show
that how Muslims of Delhi become passive at the colonial encounter and starts to
mimic the colonizers’ culture due to their inferiority as ‘other’. Due to colonialism,
Delhi's culture became a hybrid culture. The writer through the apt use of linguistic
features showed the themes of the novel and Corpus tool helps to analyze them. As
here the researcher checks the concordance of word night from the first chapter of the
novel Twilight in Delhi.
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Screenshot No.5: Concordance of Noun Night

Ahmed Ali shows the atmosphere and weather conditions of Delhi again and
again in the novel. He shows that there is a very suffocating summer season. The
summer winds are burning the whole city with its heat. So, his novels each chapter
depicts heat in the atmosphere to highlight the condition of dying Muslim culture
and also the political oppression. The following concordance screenshot has been
taken from the part 1, sec. 2

I e T e

idaohiraly-ar Ennsaidars |Concortance ot | Fie Vi | Sl t-Grame | Coliocates | Word Lis: | Kepeond Lo |
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E ] e and dies smothered by the et Dogs o aboor snifling the | Twilight b G
<4 el Pere aod there &1 the turren, st exucbes] ooy 25 wwadls ane (Twwiligive s D
=] & mnd then throwwn them away.  Hlest saoaces from the walls srd | Twilight in )
[ rrwill be coming soon. And the heat s so opp 3 The ','TWIII-ghr (L ]
7 boecedd howdeed” chorety N Theer S0y, The aat recmained e, and thne léTI\'i“g'hT =
a bra i 1o ki G et el The G, D as o ol brraee begl Teilight in 0]
=] hely star shining in the skoy, The et was sl intense snd  the B Twilight in D

=1l # T v

Saarvh Term ) Words Carvar | Rogpes Howmd b Wlmboss Sire

: - Y| [meat [ em—— L =

':'“'"“'""" [ mms | S [ Sert | Shew Duery bt Row 1 T

Filles Pru dened Kok Soet B

[ —— P R T LR - LT LT { Chans Rasma |

Screenshot No.6: Concordance of Word Heat
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Concordance Plot Tool:

For quantitative analysis, the concordance plot tool has been used.
Concordance plot tool shows the list of the searching term in a specific corpus. This
tool also works like the concordance tool. However, it tells the results in statistical
way. We can search the word whatever we want to search by entering in searching
box and the results will appear on the screen. It is shown in the below figure;

B AR s 158 Windeail 2019 im | Ca
Fele  Ciohal Setiingn Tocl Fredgimiige Miwip
Corpus Files Concomance, © P —— :FHE_\-“E Chuyters/ M- | Cobiacstes | Wiord List | Kepword Livk |
Twalight in DELHE Tt (1 |- fpo T Tortal Phots buelth bt 1
Pisk 1  FILE Twilight s DELHI Tt 1) St

Tutal Nes Search Term & Worts | Case | | Reges Fhot Zocan
: iur nihat | Bibinced | i
Files Processed | —— — L feniiizes

Start Sturve Fuwry Mih River 1

Screenshot No.7: Concordance Plot of Keyword Mir Nihal

The concordance analysis showed here the nouns’ frequency and place
where they are used. By this tool, the research will be able to tell that the keyword
Mir Nihal has been used by the author a lot of times in the specific part of the novel.
By the number or hits, the researcher can determine the importance of this keyword.

Question No: 2

How AntConc software helps to analyze the use of adjectives and metaphors
used by the writer to depict present and past, glory and decline of Mughal Empire.
Adjectives are words that modify nouns. Most of the writers use attributive and
predicative adjectives to describe the situation and the emotional condition of the
characters. Ahmed Ali portrays his Muslim society and natives according to the
prevailing situation which he has observed in his surroundings. He tries to present
that Delhi in the novel of which stories, he has been listening since his childhood from
his grandparents. His use of adjectives with places, ceremonies, settings, atmosphere,
objects and characters represent the socio political conditions of Delhi and the
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Muslims. There is a list of commonly used adjectives in this novel by Ahmed Ali.

Table 4
Use of Adjectives to demonstrate the Physical Condition of Delhi
Old Dark hair Bobbed head Wild
Tall Narrow Sweetheart Glinted
Ugly Glowing Heavenly grace Graceful as Cypress

Lithe & handsome

These adjectives show the realistic picture of Delhi and its peoples. The author
wants to capture the true picture of colonized Delhi therefore he used adjectives in
this way. He also portrays the natives” attitude towards the colonizers. He presents
two different attitudes towards the colonizers through the major characters of the
novel i.e. Mir Nihal and Asghar. Mir Nihal shows hatred towards the colonizers. He
hates their culture and politics, As he condemns his son Asghar due to wearing
English shirt and shoes, “You are wearing those dirty English Boots...” . This textual
line shows the hatred for colonizers. On the other side, Asghar dislike his own culture
and wants to adopt the English culture. He wants to resist against Whites colonialism
by adopting their culture. Thus he condemns his own traditions. There is a screenshot
of the concordance of the adjective ‘dirty’ that suggests two different views of
indigenous people towards the colonizers.

W AnrCons 358 (Windows] 2009 = | B =
Fire whshied Lrtizngs tmud PraferencE ulp
Ty e | Concordancs |Comomrmanes Biot | e Vies | Chosersh- drams | Coloctes | o Uit | Ko e
Tvaibsght in DELHE Tk {7 | L ot bt 8 1
| EASIE Filn
i1 |ines far aveay had made the air dirty and black Flocks of pigeon Twilight in 03
|2 " Wou are sgain wearing those dirty English boots | @ don't like Twilight in D
-€ d cries and, dressed in dark and dirty rags, wwent about the stree Twilight in D
1! d cries and. dressed in dark and dirty rags, wwent about the stree Twilight in D
5 e weastern horizon was dyed a  dirmy red for the atmasphene wa Tadlight in D !
?b pooks under his arm. wearing a dirty sherwanid, din and oil on th Twilight in O
7 thery msal a Sewer To eject their dotly  weater inloan undergroan: Twilight in O
1 ¥ sky became braoneed and grey, diny with the dust and sand wh Twilight in
| & [ ® " - i a [ i
M el Wt ] Wis, [P i (] i e Wiinclorr Slss
: = ; E._-m—u-,,- Fr—— ]
Tt oo o —— o [ San | Show Evmey Mis ftove 1
[T —— A e
—————————— 1 Lawall 1R £ ¥ Lieved 2 2R T Lewel 3 3R s I'.:.'.'?.'." Feults |

Screenshot No.8: Concordance of an Adjective ‘Dirty’

Ahmed Ali has used onomatopoeias in this novel to highlight his theme of
destruction and decay in the novel through forceful language. He depicts the pigeon
flying imagery that was the significant part of Indo-Muslim culture. The deaths of
Mir Nihal’s pigeons symbolize the gradual death of Muslim culture in the
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subcontinent under the colonial rule. Here, the researcher has checked the
concordance plot of word pigeon from the first chapter of the novel Twilight in Delhi.

WL Ao 353 (Windowa] 2019 = 5
e lmhsl errimgs Tunl Prefessnren  beep
erps Ky Eoncomance. Cantardancs FIot Pile e | ChusberedN -G | Coliocabe | Wond List | £y L
| Foiligght in OELH T 1| peariane s Higs 10 Tkl Phesta fvwiits ltad 1
Piot: 4 FILE: Tosifrghet i CELHE Tat 040t

o B 5 s =
| Hiiw 18
| Chsin 71450

Total Fao Swmrch Teomwm J Woordy L="1""1] Nages Fiot foom
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Screenshot No.9: Concordance plot of Bird Imagery of Pigeon

Ahmed Ali describes that Muslims feel helpless and chaos with the arrival of
colonizers in India. Mir Nihal went into the state of coma when the Whites start to
rule Delhi by following their own laws. Here the novelist pictures the situation of
Mughal Empire which is now paralyzed like the protagonist Mir Nihal and
colonizers made him unable to move on in the future any more. The atmosphere of
Delhi is so gloomy and the writer uses words of sadness to portray the haunting
situation. He uses the following words throughout the novel;

Table 5
Adjectives to show horror and Gloom
Dark Blind Twilight
Deserted Tangled Darkness
Wrinkled Gloon Coma
Old Beggars Gust
Wind Storm Rain

There is also a concordance plot of the word Twilight that haunts the readers
from the very title of the novel and till the end of it. Here the researcher has examined
the only second chapter of the novel for concordance plot of this word.
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Screenshot No.10: Concordance Plot of Words Twilight, Gust, Beggars and Dark

Through these words the story and the underlying theme of the novel got
cleared. With the help of Corpus Toolkit (AntConc), the quantity and the place of
these words where they used to be not cleared.

Use of Metaphors

A metaphor is a linguistic feature which directly refers to one thing by
mentioning another. Ahmed Ali used metaphors also in this novel. As the novel
begins with the description of city in a metaphorical way;

Table 4

Night covers the city like a blanket.

Dim straight Roofs

wrapped in rustle slumber

Breathing heavily

Shoots through the body like pain

Half Naked

Jasmine Garland

Sniffing of the gutter

These words are metaphorically describing Ahmed Ali's Delhi. His characters
also metaphor for his themes as one is stand for Delhi the protagonist and the one is
the colonizers. In this way through the corpus analysis the text will analyzed more
deeply its only possible due to AntConc Software.

Question No: 3
How does Corpus toolkit AntConc help to analyze the significant use of
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articles and conjunctions through keyword list tool?
Articles

Articles are special modifiers that appear before nouns or noun phrases, like
adjectives that help to clarify the meaning of the noun. There are two types of Articles:

a) Definite Article: The
b) Indefinite Article: A, An

Ahmed Ali like other linguistic features also uses articles in his novel Twilight
in Delhi to refer to nouns. Through the use of a, an, and the, the plot of the novel
became more meaningful. As the keyword tool shows the list of the articles used by
the novelist in the novel.

What is keyword list Tool?

For analyzing corpus data, at first a research needs to know how many words,
what type of part of speech, and how many and how often words appear in the
intended research text. A researcher can use wordlist function to get what is located
in menu function.

If a researcher keenly observes Ahmed Ali's novel Twilight in Delhi, he can see
in the wordlist tool that his first 10 words in this novel are linguistic features and
from grammar side. He has used a lot of parts of speech as articles, conjunctions,
interjections, personal pronouns and other linguistic units in his novel. His excessive
use of articles or conjunctions show that English language is not the native language
of Ahmed Ali. English is a secondary language that he has learnt and used to put
resistance against the British colonizers. He used it to decolonize the mind of the
colonized people.

Semamn vdn | mmaan ) e L [Ere— FABL R m Bl

Screenshot No.11: Use of Wordlist Tool
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The Use of Conjunctions in the Novel

Ahmed Ali has been used conjunctions in the novel to connect clauses or
sentences to develop connectivity and coherence in the corpus of the novel. The
writer has been used both types of conjunctions in the novel. As:

a) Subordination Conjunction
b) Coordinating Conjunction

Coordinating conjunctions adds beauty in the story of the novel. As we see in
these lines of Twilight in Delhi.

i.  yet the glory has gone.
ii.  Yetruins have enveloped the city.
iii.  And ruin its culture as well.

There is a short list of conjunctions that are commonly used in this novel. As:

Conjunctions

Yet

And

But
Or

Neither

So

For

These conjunctions are used in the novel many times. The writer has used
coordinating conjunction in every sentence of the novel as below the textual lines
shows

“But Delhi had built hundreds of years ago, and it participated in wars, gave
sacrifices of life, destroyed or reconstructed by its people”.

Through the use if conjunctions here the writer portrays the image if Delhi. The
purpose behind using this linguistic feature is to show the gloom the condition of
natives and the advent of colonialism. Subordinating conjunctions are also used in
novel. As

Subordinating Conjunctions

After every time
Although Since
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As as if
As far as as long as
Even though

So the conjunctions and the previous explained linguistic tools create a perfect
sense towards

the theme of the novel and writers aim to use them in his story.
Personal Pronouns

It is a short word used as a substitute of a proper noun. It refers to the speaker
or to one or more, to or about whom or which he or she is speaking as I, we, he, she,
it, they, you, us, them, his, her, gender and number etc. Ahmed Ali has used personal
pronouns in his novel. Asghar describes the beauty of Bilqueece by using the
pronoun ‘she” a lot of time before his friend Bari. As:

She is beautiful. She is full of grace.
Her hair is too black than the night.

Her face is glows more than love.

Her eyes are too attractive.

Fibw  Globun Tertitgs  Toed Prifersies Help
Corpus Files - | | Conconemcs, Concordancs ot | File Viow | Cambmrnii ﬁ-nm[f.nm:d—]wm r.-t[u-:pv:nuuu
{Tvikigphe Tl bemt 3.tk iConcnrdance Wiss 170 Total Flots with hits). 3
s CICLER T 1 r'|r|l. 1 FILE fedight full et 2 tat.
Twaligihl in DELM Talls L — L
B [ T [ y r 1 " i 108
] Chasi 163912
[Pt 2 FILE: Twshght s DELHI Tot (Ll
| T T T g 7 i | itns &4
| | Chaen T1459
|Madk 3 FRLE 'Inlhqlﬂ wmn DELHT Tri et .
' PO M N e s
Charic T1450
i
Waneal Mo |5-Hrrh Tesm (| Warnds Caze | Rges Phist, T
E | she | #cvmnced =1 2
Fikes Prosessed —
seart | ey Ko Tuweey Btk Fowe 1
—— | R

Screenshot No.12: Concordance Plot of Pronoun ‘She’
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Personal pronouns in the novel are mostly his, him, her and they. The
dominant pronoun he is used for Mir Nihal and Delhi to show the grace and decline
of Muslim culture. So the use of personal pronouns shows the writer’s art in using
English language. Ahmed Ali has used different techniques and tropes of language
to compile the whole story. In this way the novel packed with unique linguistic
features and these features are better analyzed through corpus linguistics. The
concordance tool, collocates, concordance plot and keyword list help to get
quantitative data. Through AntConc software and its tools the paper will be
concluded with an authentic data analysis.

Conclusion

Corpus analysis is one of the important and authentic method to get
quantitative and qualitative data. For the corpus linguistics analysis of this research
paper, AntConc software has applied on the text of Ahmed Ali’s novel Twilight in
Delhi. This software is easily available on the internet. The researcher can download
it freely for the Corpus analysis of any text. Concordance tool, keyword list and word
list has been employed to collect the data. It has analyzed the whole language corpora
of the novel. The researcher selected the most frequent words from it for Corpus
analysis.

The aim of this paper is to provide insight into the novel. Ahmed Ali has
described the decay of Delhi through the language and characters. He shows the
drastic impacts of British colonialism on the natives. The protagonist of the novel,
Mir Nihal is the true representation of Delhi, Muslims and their culture. His son
Asghr is the example for new generation with new changes. He represents hybridity
and transition in the Muslim culture by the colonial encounter.

Through the AntConc software tools, the researcher provides the frequency,
the wordlist of the words, concordance, and concordance plot to depict the glory of
Muslim culture, the traditions of the natives and their deterioration. The above
analysis helps the researcher to come towards that conclusion that Ahmed Ali’s style
of writing a novel is marvelous and sensational in its nature. This style makes the
writer unique among other novelists. Corpus linguistics helps to cover the whole
corpora of the novel. Statistical analysis helps to write this paper and hence after the
analysis the text will be elaborated in a detailed way. The author has used nouns,
pronouns, conjunctions, articles, adverbs and many other linguistic features which
analyzed above. The analysis presents the true insight of the novel that is only
possible due to corpus analysis. The novelist through the use of language shows the
culture and the life style of natives through the use of language. The analysis of all
the linguistic details are only possible by applying AntConc software. After the study
of this paper, the researchers will be able to learn the new methods of analyzing
corpora. Corpus linguistics is a new field and in which I as a researcher learned new
methods of analyzing linguistic data. It takes many weeks to analyze the text
qualitatively and quantitatively. On the whole the corpus software provides a unique
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research. By the study of this research paper, the future scholars can easily
understand the themes of Ahmed Ali’s novel Twilight in Delhi and will be able to do

Corpus analysis of any piece of fiction, speech or essay by the use of AntConc
software.
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